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INTRODUCCIÓN 

Este documento recoge el programa conjunto de la Ruta Transfronteriza de 

Especialización Inteligente y de las Jornadas de Innovación Turística organizadas en el 

marco del Hub Turístico RIS Fronteira, una iniciativa de cooperación entre entidades 

públicas, privadas, académicas y sociales de Castilla y León y la Región Centro de 

Portugal. 

La actividad se concibe como un espacio de aprendizaje, experimentación y construcción 

colectiva orientado a identificar oportunidades de desarrollo turístico sostenible en la 

Raya hispano-portuguesa, tomando como referencia los principios de accesibilidad 

universal, innovación social, bienestar, sostenibilidad territorial y cooperación 

transfronteriza. 

Durante los días 16 y 17 de junio, la Ruta Transfronteriza permitirá conocer y evaluar 

experiencias vinculadas al patrimonio natural y cultural, los territorios UNESCO, el 

turismo de salud y bienestar, el enoturismo, la gastronomía, la observación astronómica, 

la formación turística y los servicios de apoyo a las personas. La participación de 

personas mayores, personas con discapacidad, profesionales, investigadores, gestores 

de destinos y agentes económicos permitirá analizar en condiciones reales el potencial 

del territorio para convertirse en un destino turístico inclusivo e inteligente. 

Las Jornadas de Innovación Turística del día 18 de junio darán continuidad a esta 

experiencia mediante un proceso de reflexión estratégica y transferencia de 

conocimiento orientado a identificar los elementos diferenciales del territorio, 

fortalecer las alianzas existentes y definir nuevas oportunidades de cooperación entre 

España y Portugal. 

El conjunto de actividades pretende contribuir a la construcción de un ecosistema 

turístico transfronterizo capaz de generar bienestar, cohesión territorial, empleo y 

nuevas oportunidades económicas en zonas rurales de baja densidad, situando la 

accesibilidad, la economía de los cuidados, la sostenibilidad y la innovación como 

factores de competitividad y diferenciación. 

La Ruta y las Jornadas constituyen asimismo un espacio de preparación y maduración de 

futuras iniciativas de cooperación europea, orientadas a consolidar el DESTINO 
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FRONTEIRA como referencia internacional en turismo inclusivo, saludable y sostenible 

en el Oeste Ibérico. 

El proyecto RIS FRONTEIRA parte de la convicción de que los territorios transfronterizos 

del Oeste Ibérico reúnen condiciones excepcionales para convertirse en espacios de 

innovación territorial. La combinación de paisajes UNESCO, patrimonio cultural, 

biodiversidad, gastronomía, accesibilidad, bienestar y comunidades comprometidas 

ofrece una oportunidad única para construir un modelo de desarrollo capaz de generar 

actividad económica, mejorar la calidad de vida de la población y atraer nuevas personas 

y proyectos al territorio. En este contexto, el turismo deja de entenderse únicamente 

como un sector económico para convertirse en una herramienta al servicio de un 

objetivo más amplio: construir territorios donde las personas quieran visitar, vivir, 

trabajar, emprender y envejecer. 

 

OBJETIVOS 

• Identificar, conocer y poner en valor los recursos naturales, culturales, sociales y 

económicos del territorio transfronterizo comprendido entre la Región Centro 

de Portugal y las provincias de Salamanca y Zamora, explorando su potencial 

para la construcción de un ecosistema territorial inteligente, inclusivo y 

saludable capaz de generar bienestar, oportunidades y desarrollo sostenible 

para quienes lo visitan y para quienes viven en él. 

• Generar un espacio de reflexión, intercambio y construcción de alianzas para 

impulsar un modelo de desarrollo territorial basado en la cooperación 

transfronteriza, la valorización del patrimonio, la innovación social, la 

accesibilidad, el bienestar y la calidad de vida, contribuyendo a la configuración 

del futuro DESTINO FRONTEIRA como referente del Oeste Ibérico. 

• Visibilizar los territorios UNESCO y los espacios rurales de la Raya hispano-

portuguesa como territorios de vida, cuidados, bienestar y oportunidades, 

donde la conservación del patrimonio natural y cultural se convierte en una 

ventaja competitiva para atraer visitantes, talento, inversión y nuevos 

pobladores. 
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RUTA TRANSFRONTERIZA (16 Y 17 DE JUNIO) 

DÍA 1: Guarda – Seia – Mêda – Longroiva 

07:30 | Salida de Salamanca (personal entidades españolas). Hora española 

• Lugar: Cafetería La Lonja Espacio Agroalimentario Huertos Urbanos Espacio Eco 

Cultural // Cam. Huertas de la Vega, 50  

08:30 | Llegada del autobús a Guarda (punto de salida). Hora portuguesa (hasta que 

no se diga otra cosa) 

• Lugar: Biblioteca Eduardo Lourenço 

09:00 – 10:30 | Sesión de apertura: Inclusión y metodología 
 

• Ubicación: Biblioteca Eduardo Lourenço 

• Actividad: Recepción oficial y sesión de transferencia de conocimiento. 

Presentación del marco RIS Fronteira e introducción a la metodología "Destinos 

Turísticos Inteligentes" (DTI).  

• Enfoque: Accesibilidad "In Situ". Análisis práctico de los criterios de accesibilidad 

universal en la arquitectura contemporánea y su integración en el turismo 

inclusivo, sirviendo como referencia metodológica para el territorio. 

Pensamiento ibérico, literatura, memoria regional, fotografía y cultura 

contemporánea. Clara vocación regional, transfronteriza y de inclusión cognitiva 

y digital. 

• Nota: Relación con Ciudad Rodrigo (Centro de Interpretación de las Ciudades de 

Frontera) y Béjar (Jardin Renacentista El Bosque).  

 

10:30 – 11:15 | Viaje: Guarda ➔ Seia 

• Tiempo de viaje: 1 h 15 minutos. 

• Carretera: Desciende por la M512 hasta Cortiçô da Serra/Celorico, y entra en la 

EN17 (Estrada da Beira) hacia Gouveia y luego Seia. Una ruta más ancha, segura 

y cómoda para el autobús. 

11:15 – 12:15 | Parada 2: Visita a CISE (Seia) 

• Ubicación: CISE – Centro de Interpretación Serra da Estrela. 
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• Actividad: Visita centrada en la interpretación ambiental, la biodiversidad de la 

Serra y el análisis de la accesibilidad física y cognitiva del espacio museístico. 

Referencia a Geopark Estrela UNESCO. Observatorio Estrellas.  

• Notas de trabajo: El Geopark Estrela y su observación de estrellas guarda 

paralelismo con la Certificación Fundación Starlight Gredos y Sierra Béjar. 

Paralelismo con el proyecto Geopark Salamanca “3 Rios y 3 Sierras”.  

12:30 – 14:00 | Parada 3: Almuerzo en ESTH-IPG (Seia) 

• Ubicación: Escuela de Turismo y Hostelería del IPG (Seia). 

• Actividad: Almuerzo de networking pedagógico. Debate sobre el papel de la 

academia en la formación en turismo accesible. 

• Notas de trabajo: la importancia de la formación para un turismo de calidad en 

la Region Centro y Douro (Portugal) y su relación con el proyecto de Escuela de 

Hostelería Hispano-Lusa de Ciudad Rodrigo y la Escuela de Hosteleria de la 

Universidad de Tras-os montes e Alto Douro.  

14:00 – 15:30 | Viaje: Seia ➔ Quinta Vale d'Aldeia (Mêda) 

• Tiempo de viaje: 1 h 30 minutos. 

• Carretera: Sal de Seia por la EN17 hacia Celorico da Beira, luego sigue por la 

IP5/EN102 hacia Trancoso y Mêda. 

15:30 – 17:30 | Parada 4: Enoturismo y Cata Sensorial en Quinta Vale d'Aldeia 

• Ubicación: Quinta Vale d'Aldeia (municipio de Mêda, Duero Superior). 

• Actividad: Visita técnica guiada a los viñedos y a la bodega (análisis del Diseño 

Universal en relieves complejos), seguida de la Cata Sensorial de Vinos Accesible 

(con el kit de aromas y analogías táctiles/térmicas). Denominación de Origen 

Controlada (DOC) Douro.  

• Tiempo asignado: 2:00 horas completas para conocer la propiedad y realizar la 

cata sin prisas. 

• Nota de trabajo: incorporación del sector primario en las jornadas y su secuencia 

con el sector agroalimentario y relación con el turismo de salud y de paisaje. 

Turismo relacionado con el sector del olivar, con la dehesa y el pastizal de 

montaña relacionado con la ganadería extensiva (vacuno y porcino).  Relación 

con DOP Sierra de Salamanca, IGP Guijuelo, IGP Carne de Salamanca 
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17:30 – 18:00 | Cómo moverse: Quinta Vale d'Aldeia ➔ Aguas termales de Longroiva 

• Tiempo de viaje: 30 minutos. 

• Carretera: Sigue la EN102 y luego la M506 hasta Longroiva. 

18:00 – 19:00 | Parada 5: Visita técnica a las aguas termales de Longroiva 

• Ubicación: Longroiva Thermal Resort. 

• Actividad: Visita centrada en las infraestructuras de salud y bienestar, la 

accesibilidad al baño y el modelo cooperativo centrado en el cliente senior. 

• Nota: relación con Baños de Montemayor y sus aguas termales y el Centro de 

Hidroterapia ALTAIR. El concepto de Territorio de Salud y de Cuidados. Proyectos 

que desarrollan las entidades del RIS FRONTEIRA en el Sector de los Cuidados en 

el ámbito de la cooperación transfronteriza.  

20:00 | Cena y pernocte 

• Ubicación: Hotel Rural Termas de Longroiva. 

• Actividad: Cena de clausura del primer día, centrada en la gastronomía y el 

alojamiento locales. 
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DÍA 2: Longroiva – Barca de Alva – Lumbrales – 

Ciudad Rodrigo – San Esteban de la Sierra – Béjar 

(Empezamos a la hora portuguesa y cambiamos a hora 

española en Lumbrales).  

08:45 – 09:00 | Desplazamiento: Longroiva ➔ Pocinho  

• Tiempo de viaje: 20 minutos. 

• Carretera: EN102/IP2 a Cais do Pocinho (el autobús va sin pasajeros 

directamente a Casi de Barca d’Alva).  

09:15 – 11:30 | Parada 6: Paseo de barco en Duero Internacional 

• Local: Cais do Pocinho a Cais de Barca d'Alva. 

• Actividad: Paseo en barco de 2 hora para 35 personas. 

• Notas de trabajo: Turismo fluvial en la Reserva de la Biosfera Meseta Ibérica 

como singularidad. También el Turismo Ferroviario como singularidad y 

paralelismo. Camino del Hierro entre Barca d’Alva a Fuente de San Esteban. 

Paralelismo con Vía Verde Plasencia Astorga en Reserva de la Biosfera Sierras 

de Béjar y Francia (informes de accesibilidad de Impulsa Igualdad TOUR4ALL en 

la Vía Verde) 

11:30 (hora portuguesa)  – 13:15 (hora española) | Desplazamiento: Barca d'Alva ➔ 

Lumbrales 

• Tiempo de viaje: 45 minutos. 

• Carretera: Cruce de la frontera por el puente del río Águeda hacia La Fregeneda 

(CL-517) hasta Lumbrales. 

13:15 – 14:45 | Parada 7: Innovación y Territorio en Lumbrales (Meseta Ibérica) 

• Local: Centro de Interpretación de Lumbrales y su entorno histórico. 

• Actividad: * Visita guiada al Centro de Interpretación Camino del Hierro 

Reserva de la Biosfera Meseta Ibérica. Turismo ferroviario como singularidad 

(análisis de la accesibilidad de la infraestructura). 

o Recorrido y experiencia en el territorio de la Meseta Ibérica. 



   

P
ág

in
a7

 

o Degustación de productos locales (maridaje transfronterizo y 

networking). 

• Tiempo asignado: 1’5 horas completas (incluye la degustación, que sirve como 

almuerzo ligero). 

14:45 – 15:30 | Desplazamiento: Lumbrales ➔ Ciudad Rodrigo 

• Tiempo de viaje: 45 minutos. 

• Carretera: SA-324, en dirección sur, hacia Ciudad Rodrigo. 

15:30 – 16:30 | Parada 8: Ciudad Rodrigo (Gobernación Transfronteriza) 

• Local: Centro Histórico / Murallas de Ciudad Rodrigo. 

• Actividad: La visita a Ciudad Rodrigo con una guía oficial. La visita a la 

exposición sobre la Guerra de la Independencia sería gratuita. Parada técnica y 

paseo adaptado por el adarve de la muralla (zona accesible). Debate exprés 

sobre la gestión de conjuntos históricos fortificados e inclusivos “Centro de 

interpretación de Fortificaciones de Frontera” (vínculo con Almeida/Guarda) y 

pausa para el café.  

• Notas de trabajo: es necesario confirmar la accesibilidad de los itinerarios y 

concretar la visita.  

16:30 – 17:30 | Desplazamiento: Ciudad Rodrigo  ➔ San Esteban de la Sierra 

• Tiempo de viaje: 1 hora (desde la carretera de inicio de la sierra). 

• Carretera: SA-220, pasando por El Maíllo y luego desvío hacia la SA-201, 

adentrándose en el Parque Natural de las Batuecas - Sierra de Francia. 

17:30 – 18:30 | Parada 9: Experiencia Inclusiva en San Esteban de la Sierra 

• Local: San Esteban de la Sierra. 

• Actividad: el Centro de Interpretación del Aceite en una Almazara y a una de 

las bodegas cercanas a dicho centro (a determinar con la Ruta del Vino y las 

acreditadas en el Parque Natural de Batuecas). Cata al finalizar la reunión de la 

almazara y la breve visita a la bodega. 

• Nota de trabajo: es necesario confirmar la accesibilidad de los itinerarios y 

concretar la visita.  

18:30 – 19:30 | Desplazamiento: San Esteban de la Sierra ➔ Béjar 

• Tiempo de viaje: 1 hora. 
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• Carretera: SA-225 hacia Miranda del Castañar, enlazando con la SA-220 hacia 

Cristóbal y, finalmente, con la A-66 (Autovía de la Plata) para una entrada 

limpia en Béjar. 

19:30 | Llegada a Béjar (Destino Final: Centro ALTAIR) 

• Local: Centro ALTAIR / Instalaciones de ASPRODES en Béjar. 

• Actividad: Recepción por parte de la Fundación Asprodes en el espacio ALTAIR. 

Consolidación de las alianzas territoriales y cierre del programa antes de la cena 

y pernocta en la zona de Béjar. Actividad Observación de Estrellas en ALTAIR.  

• Notas de trabajo: En las mesas del día siguiente tendremos representación de 

Fundacion Starlight.   

 

19:30 – 20:30 | Actividades terapéuticas en ALTAIR (Piscina/ Hidroterapia y Terapia 

con Caballos 

21:00 | Cena  

22:15 – 23:15 | Actividad observación de estrellas.   

23:30 | Pernocta en Hoteles de Béjar   
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DÍA 3 (18 de junio): JORNADAS DE INNOVACION 

TURISTICA  

“Hacia el primer ecosistema transfronterizo inteligente e 
inclusivo del oeste ibérico” 
 
09:00 – 09:30 | Recepción participantes 

09:30 – 10:00 | Bienvenida institucional  

• Excmo. Alcalde de Béjar. (pendiente de confirmar). 

• Presidente Diputación de Salamanca (pendiente de confirmar) 

• Presidente de Asociación Asprodes. (en representación partenariado RIS FRONTEIRA) 

• Representante Instituto Politécnico de Guarda (IPG). (en representación 

partenariado RIS FRONTEIRA) 

10:00 – 14:15 | Desarrollo de las Jornadas 

 
BLOQUE 1  
10:00 – 10:45 EL TERRITORIO TRANSFRONTERIZO COMO EXPERIENCIA  
“La Raya como laboratorio europeo de turismo inclusivo”  
 
Objetivo 
 
Extraer aprendizajes reales de la ruta transfronteriza realizada los días 16 y 17 de junio 

y convertir la experiencia de los participantes en conocimiento útil para la construcción 

de un destino turístico inteligente, inclusivo y saludable. 

 

Idea fuerza 
 
“No hablamos de turismo inclusivo transfronterizo en teoría: lo hemos experimentado 
juntos durante tres días.” 
 
Ideas secundarias 
 
Mensaje 1: La accesibilidad beneficia a todos, no solamente a las personas con 

discapacidad. 

Mensaje 2: La accesibilidad genera economía. Los lugares visitados  

pueden ampliar mercado gracias al diseño universal. 
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Mensaje 3 La Raya posee recursos excepcionales, mostrando un conjunto de recursos 

difícilmente comparable en otros espacios fronterizos europeos.  

Mensaje 4 El turismo inclusivo puede ser una respuesta al reto demográfico. 

 
Mesa 

• Participantes:  

o personas con discapacidad,  

o personas de referencia,  

o asistentes personales y 

o  técnicos de las entidades participantes.  

o Proyección de Videos-fotos-testimonios de la Ruta 16 y 17 junio 

• Modera: Nuria Blazquez. Directora Unidad Territorial de Béjar. Asprodes 

 
BLOQUE 2 
10:45 – 11:30 EL TERRITORIO TRANSFRONTERIZO: PAISAJES UNESCO, BIENESTAR Y 
CALIDAD DE VIDA.   
“"Cuando la conservación del territorio a lo largo del tiempo se convierte en 
oportunidad de desarrollo a futuro" 
 
Objetivo 
 
Analizar cómo los territorios reconocidos por la UNESCO y otros espacios de alto valor 

ambiental y cultural pueden convertirse en laboratorios de innovación territorial, 

bienestar, salud, cuidados y desarrollo sostenible, contribuyendo tanto a la atracción de 

visitantes como a la mejora de la calidad de vida de las personas que habitan en ellos. 

 

Idea Fuerza 

 

"Los territorios UNESCO son mucho más que destinos turísticos: son espacios de 

bienestar, identidad y futuro."" 

 
Ideas secundarias 
 
Mensaje 1 La protección del patrimonio natural y cultural debe contribuir a mejorar la 

vida de quienes habitan el territorio. 
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Mensaje 2 La calidad ambiental, el aire limpio, el contacto con la naturaleza y los ritmos 

de vida rurales constituyen activos cada vez más valorados por la sociedad 

contemporánea. 

Mensaje 3 Los territorios UNESCO reúnen condiciones especialmente favorables para 

atraer nuevos residentes, profesionales en la modalidad teletrabajo, emprendedores y 

personas mayores que buscan calidad de vida.  

Mensaje 4 El patrimonio natural y cultural genera oportunidades en turismo, 

agroalimentación, cuidados, cultura, educación ambiental y economía verde. 

Mensaje 5 La frontera deja de ser un límite para convertirse en una red de territorios 

conectados por valores, paisajes y desafíos compartidos. 

 
Mesa 
 

• Participantes:  

o Ayuntamiento Béjar- Area de Turismo (pendiente confirmación) 

o Reserva Biosfera Sierra Estrela y Geopark Estrela (pendiente 

confirmación) 

o Reserva de la Biosfera Meseta Ibérica, ZASNET. Ana Carvahlo. Directora 

ZASNET  

o Reserva de la Biosfera Sierras de Béjar y Francia. Angel de Prado o Jesús 

Pierna. ASAM  

o Proyecto Geoparque Salamanca. Diputación de Salamanca. (pendiente 

de confirmación) 

o Diagnóstico de Accesibilidad en la Vía de la Plata. Impulsa Igualdad CyL. 

(pendiente de confirmación) 

• Modera: Área de Empleo y Desarrollo Rural o de Patrimonio y Turismo de la 

Diputación de Salamanca (pendiente de confirmar) 

 
11:30 – 12:00 Coffe-break  
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BLOQUE 3 
12:00 – 12:45 EL TERRITORIO TRANSFRONTERIZO: UN ESPACIO DONDE EL PAISAJE SE 
SABOREA A FUEGO LENTO.  
“De la viña, de la sierra y de la dehesa a la mesa. Paisaje, alimentación saludable y 
nuevas economías rurales”  
 
Objetivo 
 
Analizar cómo los sistemas productivos tradicionales del territorio transfronterizo 
generan paisaje, identidad, salud y oportunidades económicas a través de la 
gastronomía, el turismo experiencial y las nuevas economías rurales. 
 
Idea fuerza 
 
"Los paisajes que admiramos existen porque durante siglos alguien los cultivó, los 
cuidó y vivió de ellos." 
 
Ideas secundarias  
 
Mensaje 1 El paisaje también se produce. Nada de eso es casual. 

Son paisajes construidos por generaciones. 

Mensaje 2 El turismo empieza mucho antes de llegar al restaurante (viña, en el olivar, 

en la explotación ganadera, en el obrador, en la quesería.  

Mensaje 3 Alimentación y salud son parte de la experiencia turística. La gastronomía 

deja de ser únicamente ocio. Se convierte en calidad de vida. 

Mensaje 4 El sector agroalimentario puede ser un gran aliado contra la despoblación 

 
Mesa 
 

• Participantes:  

o Quinta Vale d'Aldeia, (pendiente de confirmación) 

o Termas Longroiva , (pendiente de confirmación) 

o Asociación Ganaderos Sierra de Béjar. Jose Antonio Sánchez. Presidente.   

o DOP Sierra de Salamanca y Bodega Viñas Serranas. (pendiente de 

confirmación) 

o Cooperativa Dehesa Grande.   

o Restaurante La Calleja. Antonio Valencia. Gerente 

• Modera: Silvia Hernández Directora Posada Miranda.  

 



   

P
ág

in
a1

3 

BLOQUE 4 
12:45 – 13:30 EL TERRITORIO TRANSFRONTERIZO: TERRITORIO Y POBLACION. EL 
ESPACIO VIVIDO.   
“Comunidades que cuidan, innovan y mantienen vivo el territorio”.  
 

Objetivo 
 
Analizar cómo los territorios reconocidos por la UNESCO y otros espacios de alto valor 
ambiental y cultural pueden convertirse no solo en destinos turísticos de calidad, sino 
también en territorios de cuidados, bienestar y calidad de vida para las personas que 
residen en ellos, favoreciendo la permanencia de la población, la atracción de nuevos 
habitantes y la generación de nuevas oportunidades económicas vinculadas a la 
economía de los cuidados. 
 
Idea fuerza 
 
"Un territorio saludable para quienes lo habitan es también un territorio atractivo para 
quienes lo visitan." 
 
Ideas secundarias  
 
Mensaje 1 Los territorios UNESCO no son únicamente espacios para visitar; son lugares 

privilegiados para vivir, cuidar y envejecer. 

Mensaje 2 La calidad ambiental, la tranquilidad, la seguridad, el paisaje y la proximidad 

comunitaria son activos estratégicos para atraer nuevos pobladores.   

Mensaje 3 La economía de los cuidados genera empleo local no deslocalizable y puede 

convertirse en un nuevo motor de desarrollo para los territorios rurales. 

Mensaje 4 Los servicios de atención domiciliaria, los apoyos comunitarios y los modelos 

de cuidados de larga duración contribuyen a fijar población y mantener vivos los pueblos. 

Mensaje 5 Turismo, salud, bienestar y cuidados forman parte de un mismo ecosistema 

territorial. 

 
Mesa 

• Participantes:  

o EHTS (Escuela Hostelería y Turismo Seia) -Instituto Politécnico da 

Guarda , (pendiente de confirmación) 

o Escuelas Comarcales de Hostelería (Ciudad Rodrigo, Sequeros). Jose Luis 

Garcia Luján, exdirector Escuela Hostelería de Santa Marta.     
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o Territorios de Cuidados. Nuevos servicios a la población local y acogida 

de Nuevos Pobladores en el sector de los cuidados. El caso de Fundación 

Intras en la Reserva de la Biosfera Meseta Ibérica. Daria Smolyanska. 

o Territorios de Cuidados. Nuevos servicios a la población local y acogida 

de Nuevos Pobladores en el sector de los cuidados. El caso de Asociación 

Asprodes en la Reserva de la Biosfera Sierras de Béjar y Francia. Nuria 

Blázquez.  

o Territorios de Cuidados. Nuevos servicios a la población local. El caso de 

ADM Estrela en la Reserva de la Biosfera Sierra de Estrela. Jose Carlos 

Correia.  

• Moderador: Gerencia de Servicios Sociales de Castilla y León (pendiente de 

confirmar) 

 

BLOQUE 5 

13:30 – 14:15 DEL ECOSISTEMA AL MERCADO 
Construcción y comercialización de un Destino Turistico Transfronterizo Fronteira 
 
Objetivo 
 
Debatir y definir las bases para la creación de un modelo de comercialización conjunta 
del DESTINO FRONTEIRA, que permita transformar los recursos naturales, culturales, 
gastronómicos y de bienestar del territorio en productos turísticos innovadores, 
accesibles y sostenibles, capaces de posicionar la Raya hispano-portuguesa como un 
destino de referencia en los mercados de turismo inclusivo, salud, naturaleza y silver 
economy. 
 
Idea fuerza  
 
"La cooperación crea experiencias; la comercialización crea sostenibilidad." 
 
Ideas secundarias 
 
Mensaje 1. Del recurso turístico al producto turístico. Idea clave: No basta con disponer 

de patrimonio, paisajes o servicios accesibles; es necesario estructurarlos en 

experiencias comprensibles y atractivas para el mercado. 

Mensaje 2. Nuevos mercados para un territorio singular. Idea clave: La accesibilidad, el 

bienestar, el turismo sénior y la naturaleza constituyen segmentos en crecimiento que 
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encajan perfectamente con los recursos visitados durante la ruta. Mercados prioritarios 

Silver Economy. Turismo accesible. Turismo de salud y bienestar. Turismo de 

naturaleza. Turismo cultural y patrimonial.  

Mensaje 3. Comercialización y alianzas empresariales. Idea clave: La creación de un 

destino requiere la cooperación entre agencias, operadores turísticos, alojamientos, 

recursos turísticos y entidades de promoción. 

Mensaje 4. Marca, promoción y posicionamiento del DESTINO FRONTEIRA. Idea clave: 

El territorio necesita un relato común que permita diferenciarse en el mercado. 

Mensaje 5. Sostenibilidad económica y futuro del ecosistema. Idea clave: La 

comercialización no es un fin en sí mismo, sino la condición necesaria para garantizar la 

continuidad de las iniciativas y la creación de empleo. 

 

Mesa 

 

• Participantes:  

o TUR4all Travel. Ana Abascal Redondo. Impulsa Igualdad CyL.   

o Agencia de Viajes Global Spain Travels. Rosana Cano Garcia. CEO.  

o Agencia de Viajes Ancetours. (pendiente confirmación). 

o Turismo de Portugal o Turismo Centro de Portugal. (pendiente 

confirmación). 

o Operador de Turismo Sénior (Portugal). (pendiente confirmación) 

• Moderador: Prof. Teresa Paiva Gestion e Economia. IPG  

 

 

Resultado esperado: Declaración de Béjar–ALTAIR 2026 

 
1. Crear un grupo motor DESTINO FRONTEIRA.  
2. Diseñar un Club de Producto Transfronterizo.  
3. Preparar una nueva candidatura POCTEP con base en la experiencia piloto. 
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16:30 Salida desde Núcleo Turismo Rural ALTAIR Béjar a Guarda. Parada en 

Salamanca.  (Hora Española)  


